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Panorama  von  Pompeji  —  Panorama  ot  Pompeii 


(POMPEI)  -  Album  di  60  fotografie  della  Casa  Brogi,  di¬ 
dascalie  in  4  lingue.  Napoli,  Libreria  Prass,  s.d.;  m-8ü, 
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copertina  edit. 


4-  Basilica,  edilìzio  ove  si  rendeva  la  giustizia  —  Basilique,  édifice  où  se  rendait  la  justice 
Basilika,  Gebäude  in  welchem  Recht  gesprochen  wurde  —  Basilica,  building  wherein  justice  was  rendered 
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5.  Tempio  d’Augusto  detto  anche  Panteon  —  Temple  d’Auguste  ou  Panthéon 
Tempel  des  Augustus  oder  Pantheon  —  Temple  of  Augustus  or  Pantheon 


6.  Foro  triangolare  —  Forum  triangulaire  —  Forum  triangolare  —  Triangolar  Forum 


7-  Tempio  di  Giove  —  Tempie  de  Jupiter  —  Jupitertempel  —  Temple  of  Jupiter 
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io.  Tempio  d'  Iside  —  Tempie  d'Isis  —  Isis-Tempel  —  Temple  of  Isis 


—  Amphithéâtre  —  Amphitheater  —  The  Amphitheatre 


12.  Anfiteatro 
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1 5.  Terme  del  Foro  —  Thermes  du  Forum  —  Forumbäder  —  The  Baths  of  the  Forum 

(Interno  della  sala  destinata  al  bagno  caldo  —  Intérieur  de  la  salle  destinée  aux  bains  chauds  —  Baderaum  für  Warmbäder  —  The  Bathing-room  tor  warm  bathg) 


if).  Stiada  dell  Abbondanza  —  Rue  de  l’Abondance  —  Strasse  der  Abbondanza  —  Street  of  Abundance 


2i.  Casa  con  forno  e  mulini  —  Moulins  et  Four  —  Mühle  und  Backofen  —  Bakery 


2Ó.  Casa  di  Castore  e  Polluce  —  Maison  de  Castor  et  Pollux 
Haus  des  Castor  und  Pollux  —  House  of  Castor  and  Pollux 


27.  Casa  del  Fauno  —  Maison  du  Faune  —  Haus  des- Faun  —  House  ot  the  faun 


28.  Casa  di  Marco  Lucrezio  —  Maison  de  Marcus  Lucretius 
Haus  des  Marcus  Lucretius  —  House  of  Marcus  Lucretius 


2g.  Casa  di  Pansa  —  Maison  de  Pansa  —  Haus  des  Pansa  —  House  of  Pansa 
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3q.  Casa  del  Poeta  tragico  —  Maison  du  Poète  tragique  — 


Haus  des  Tragödiendichters  —  House  of  the  tragic  Poet 


3ç.  Dettaglio  dell  Impluvium  nella  casa  di  Cornelio  Ruto  —  Impluvium  de  la  maison  de  Cornelius  Rufus 
Impluvium  des  Hauses  des  Cornelius  Rutus  —  The  Impluvium  of  the  house  of  Cornelius  Rufus 


40.  Domus  Vettiorum:  Altare  dei  Lari  —  Maison  des  Vettii  :  Autel  des  dieux  Lan 
Haus  derVettier:  Larenaltar  —  House  of  the  Vettii  :  the  Lares’ altar 


4i.  Fontana  in  mosaico  nella  casa  della  Fontana  Grande 
Fontaine  en  mosaïque  —  Mosaikbrunnen  —  Mosaic  Fountain 


42.  Tripode  per  sacrifizi  (Tempio  d’  Iside)  —  Trépied  pour  sacrifices  (Temple  d’Isis) 
Opfer-Dreifuss  (Isis-Tempel)  —  Sacrifie  Tripod  (Temple  of  Isis) 


43.  Grandissimo  mosaico  della  Battaglia  d’  Isso  —  Mosaïque  de  la  Bataille  d’Alexandre 
Mosaikgemälde  der  Alexanderschlacht  —  Mosaic  ot  the  Battle  of  Alexander 


■  +■ 

vJæ& 


•  kv-(, 


>•>..>*.■  -  •»  T  A"!  x>.,  ' 

■■ 


,  .  .ni ... 


■■«■■ntt-W.nnnnr- 


44.  Cave  Canem  (mosaico)  —  «Prends  garde  au  chien»  (mosaïque) 


.p.  Giove,  scavato  a  Pompei  nel  1 8 1 8  —  Jupiter,  découvert  en  1818 
Jupiterbüste,  im  Jahre  1818  aufgefunden  - —  Bust  of  Jupiter  found  at  1818 


46.  Fauno  danzante,  bronzo  trovato  a  Pompei  nel  i83o  —  Faune  dansant,  bronze 
Tanzender  Faun,  Bronzestatue  —  Dancing  Faun,  bronze  statue 


.  Narciso,  bellissima  statuetta  in  bronzo  —  Narcisse,  statue  de  bronze 
Bronzestatuette  des  Narçiss  —  Bronze  statue  of  Narcissus 


49-  Paquius  Proculus  e  sua  moglie  (pittura  murale) 

Paquius  Proculus  et  sa  femme  (peinture  murale)  —  Paquius  Proculus  und  seine  Frau  (Freske) 
Paquius  Proculus  and  his  wife  (painting  in  fresco) 


5o.  Medea  (pittura  murale)  —  Médée  (peinture  murale) 
Medea  (Freske)  —  Medea  (painting  in  fresco) 


.  Venere  e  Marte  (pittura  murale)  —  Vénus  et  Mars  (peinture  murale) 
Venus  und  Mars  (Freske)  —  Venus  and  Mars  (painting  in  fresco) 


52.  Sacrifizio  d’  Ifigenia  (pittura  murale)  —  Sacrifice  d’Iphigénie  (peinture  murale) 
Iphigeniens  Opfer  (Freske)  —  The  Sacrifice  of  Iphigenia  (painting  in  fresco) 


53.  Ulisse  e  Penelope  (affresco  nel  Tempio  d’  Augusto) 

Ulysse  et  Pénélope  (peinture  murale  dans  le  Panthéon)  —  Ulysses  und  Penelope  (Freske  im  Pantheon) 
Ulysses  and  Penelope  (painting  in  fresco  at  the  Pantheon) 


54.  Chirurgo  che  medica  una  ferita  a  Enea  (pittura  murale) 

Chirurgien  soignant  la  blessure  d’Enée  (peinture  murale)  —  Arzt  den  verwundeten  Aeneas  operierend  (Freske) 
Surgeon  operating  the  wounded  Aeneas  (painting  in  fresco) 


55.  Domus  Vettiorum  :  Ercole  che  strozza  i  serpenti 
Maison  des  Vettii  :  Hercule  étranglant  les  serpents  (fresque)  —  Haus  der  Vettier  :  Herakles  die  Schlangen  erwürgend 

House  of  the  Vettii  :  Hercules  strangling  the  serpents 


56.  Domus  Vettiorum  :  Supplizio  d’Issione  —  Maison  des  Vettii  :  Le  Supplice  d’Ixion  (fresque) 
Haus  der  Vettier  :  Ixion’s  Folterung  —  House  of  the  Vettii  :  The  Torture  of  Ixion 
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58.  Domus  Vettiorum  :  Gara  di  amori  in  biga,  decorativa  del  triclinio  —  Maison  des  Yettii  :  Les  Amours  conducteurs 
Haus  der  Vettier  :  Wettfahren  der  Amoretten  —  House  of  the  Vettii  :  Cupids’  chariot-race 


59.  Domus  Vettiorum  :  Particolare  della  decorativa  del  triclinio 
Maison  des  Vettii  :  Motif  décoratif  du  triclinium  —  Haus  der  Vettier  :  Dekoratives  Motiv  des  Triclinium 

House  of  the  Vettii  :  Decorative  of  the  triclinium 
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